Od tupi do Parany i Amazonki.
Czesc II.

Juan Griego Puesta del sol

Ameryka Lacinska, Hiszpania i Portugalia oczami polskiego iberysty

Dziennik z podrozy ukazuje sie w drugi czwartek miesigca
Zygmunt Wojski

Druga i ostatnia moja wyprawa do Gujany miata miejsce kilka tygodni p6zniej. Tym
razem poleciatem samolotem do Ciudad Guayana, miasta powstatego w 1961 roku z
potaczenia dwoch miast: Puerto Ordaz i San Félix. Tam czekala na mnie mtoda
przewodniczka, Margaret Fliegelmann i kierowca, oboje z Wenezuelskiej Korporacji
Gujany, instytucji powotanej do promocji catego regionu. Niedaleko hotelu, punkt
widokowy na ogromny wodospad Salto de la Llovizna na rzece Caroni, w niewielkiej
odlegtosci od jej ujscia do Orinoko. Jego nazwe mozna by przettumaczy¢ jako
»Wodospad Mzacego Deszczu”, co w pelni oddaje rzeczywistos¢, bo rozpryskujace
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sie masy wody tworza wokot bezustannie padajacy drobny deszcz. W programie byto
nawet zwiedzanie nowoczesnej huty zelaza SIDOR, w specjalnych biatych kaskach, a
jakze! W poblizu, w Masywie Gujanskim, znajduja sie bardzo bogate ztoza rudy
zelaznej.

Park La Llovizna

Znacznie bardziej interesowaly mnie jednak ruiny kosciota Matki Boskiej
Niepokalanego Poczecia i klasztor Kapucyndw Katalonskich, z 1724 roku, w poblizu
miasta San Félix, a nade wszystko nagrania wywiadow z bylymi zbieraczami
kauczuku w puszczach gujanskich. Boom kauczukowy rozkwitt w latach 20-tych XX
wieku wtasnie na tych terenach. W tutejszych lasach rosnie drzewo purguo (
Mimusops Balata), ktérego sok zwany balatd stuzyt do produkcji gumy. Prace
zbieraczy balatd opisuje miedzy innymi Gallegos w swej powiesci Canaima. Jej akcja
rozgrywa sie czesciowo w miasteczku Upata (odleglym o 56 km od San Félix) i jego



okolicach. Az tam dotarliSmy, bym modgt nagra¢ kilka interesujacych rozmoéow z
mieszkancami pamietajacymi owa kauczukowa eksplozje, a takze podréz Gallegosa
po Gujanie. Ladnie prezentuje sie tonaca wsréd drzew Upata ze szczytu wielkiej
czarnej skaty Najswietszej Panny Marii (Laja de Santa Maria).

Pochodzaca z rodziny Zydéw wegierskich Margaret Fliegelmann wyznala mi na
pozegnanie, ze bardzo bala sie byé przewodniczka Polaka, ,bo przeciez
wiadomo jakimi antysemitami sg Polacy”. Na co ja: ,I co, ja tez okazatem sie takim
antysemita?”. ,Zupeinie nie - odparta - i wtasnie dlatego Panu tak szczerze o tym
mowie”. SpotkaliSmy sie raz jeszcze w Caracas i wreczyla mi w prezencie obszerny
wybér opowiadan Cortazara i Nie ma kto pisa¢ do putkownika Garcii Marqueza,
oczywiscie w oryginale. Przy okazji opowiedziala mi, Zze synowa, a moze cérka
Teodora Delgado, pseudonim EI Mocho ( Bezreki), w mocno zaawansowanej ciazy
podczas naszej wizyty i moich nagran u niego w domu, pod Upata pare tygodni
wczesniej, juz urodzita céreczke, ktérej nadano imie ...Visitacion (Nawiedzenie),
wlasnie na czes$é naszej wizyty. Margaret dowiedziata sie o tym osobiscie, gdyz
odwiedzita ponownie rodzine Teodora Delgado jadac do El Callao, daleko w gtebi
Gujany.
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Wyzszy Instytut Pedagogiczny w Caracas

Wszystko, co opisatem w niniejszym rozdziale rozegrato sie zaledwie w ciggu trzech
miesiecy: w maju, czerwcu i lipcu 1972 roku, W sierpniu bylem pochtoniety
zalatwianiem pracy w Instytucie Pedagogicznym oraz poszukiwaniem mieszkania dla
nas obojga po Slubie. Chodzito o to, by zamieszkac¢ jak najblizej Instytutu. Udato mi
sie znalez¢ trzypokojowe mieszkanie w szesciopietrowym budynku o nazwie EI
Marqués (Markiz), przy Avenida Libertador (Alei Wyzwoliciela, czyli Bolivara) na
osiedlu La Paz (Spokdj), w dzielnicy El Paraiso (Raj), tej samej, w ktérej znajduje sie
Instytut Pedagogiczny. I to byt jedyny plus, bo ostatnie dwie nazwy wtasne miaty, jak
sie potem okazato, bardzo niewiele wspdlnego z rzeczywistoscia, a zaro6wno ow
Markiz, jak i Wyzwoliciel pewno wiecznie przewracaja sie do dzi§ w grobie na mysl,
ze spotkat ich wielce watpliwy zaszczyt w owej oazie ,rajskiego spokoju”. Nigdy w
zyciu nie mieszkatem w bardziej hatasliwym miejscu!



Rosario przyleciata do Caracas w pierwszych dniach wrzesnia, a slub odbyt sie 21
wrzesnia 1972 roku w dzielnicowym Urzedzie Stanu Cywilnego San José, w starej,
handlowej cze$ci miasta. Swiadkami byli Dofia Luisa i pan Lech Adamowicz,
zamieszkaty w Caracas od wojny weteran bitwy pod Monte Cassino, ozeniony z
Wtoszka, pania Laurg. Byt mi bardzo zyczliwy i do$¢ regularnie oferowat mi prace
ttumacza na hiszpanski gtéwnie swych wiasnych tekstow dotyczacych zeglarstwa i
rybotowstwa. Byly tez na slubie Olivia i Josefina Falcon i jeszcze pare oséb z
Instytutu Pedagogicznego. W urzedzie byto wiec luzno i przewiewnie, a mimo to bity
na mnie siédme poty i czutem sie w tych okolicznosciach wybitnie nieswdj.

Na prosbe nieobecnego Eduarda jego mama, dofia Eva Gascue de Tamayo, urzadzita
dla nas i naszych gosci przyjecie poslubne u niej, czyli w domu Eduarda, pieknej willi
Cdrtama (nazwa andaluzyjskiego miasteczka koto Malagi), przy Alei R6z w bardzo
eleganckiej dzielnicy San Rafael de la Florida. Zaszczycit nas swa obecnoscia
Ambasador PRL-u, bardzo kulturalny pan Witold Jurasz (1931-2004). Byta tez moja
kolezanka ze studiéw w Warszawie, Hanka Miaziéwna, od kilku lat zamieszkata w
Wenezueli. Byli swiadkowie, a pozostate osoby obecne to blizsza i dalsza rodzina
Eduarda. Poza Dong Eva role gospodyni petnita takze siostra Eduarda,
Beatriz, biegajac z taca peina kanapek i roznoszac napoje. W pewnym momencie
zatelefonowat z Rzymu Eduardo z zyczeniami. PoSpiewaliSmy troche i w asyscie
Donii Evy odjechaliSmy do naszego mieszkania samochodem wypelionym po brzegi
wielkimi bukietami i koszami kwiatow, ktére nam sprezentowano, w tym gléwnie
przepieknych orchidei. Gdy tak mkneliSmy nocnymi ulicami Caracas, milczenie
przerwata Dofia Eva, ktéra siedzac obok kierowcy, nagle odwrécita sie ku nam i
dobitnie podsumowata cale wydarzenie: ,Zeby Hiszpanka przyjechata do Wenezueli
po to, aby wyjs$é za maz za Polaka, to juz szczyt wszystkiego!”



Bogota

Nazajutrz wybraliSmy sie w oSmiodniowa podréz poslubna do sasiedniej Kolumbii. Z
zalem zostawiliSmy w mieszkaniu morze wonnych kwiatéw i rano ruszyliSmy
,Zbiorowa taksowka” (carrito por puesto) ku odlegtej granicy kolumbijskiej. Podréz
byta dluga i meczaca. Po okoto 10 godzinach dotarliSmy do przygranicznego miasta
Cucuta, lezacego juz w Kolumbii. Miejsce owo zaiste nie przedstawialo soba nic
godnego uwagi: jakie$ budy, kramy, gdzie kwitnie przygraniczny handel, kurz, gory
$Smieci. Po Kolumbii podrézowaliSmy gtownie samolotem i pierwszym etapem byla
stolica kraju, Bogota, wowczas dwumilionowe miasto usytuowane na wysokosci
2.600 m, u stop Andéw Wschodnich, na skraju ciggnacej sie na przestrzeni 130 km
wyzyny Srddandyjskiej zwanej Sabana de Bogotd (Bogotanska Sawanng). Zaskoczyt
nas stosunkowo chtodny klimat (Srednia temperatura tylko 14 stopni Celsjusza) i
prawie stale pochmurne niebo. Ze wzgledu na czeste opady zielen otaczajacych
miasto wzgdrz byta pod koniec wrzesnia bardzo intensywna.

Cho¢ od 1739 roku byta stolica Wicekrolestwa Nowej Grenady i jednym z



najwazniejszych miast kolonialnego imperium Hiszpanii, nie zachowato sie w niej
duzo zabytkéw z tamtej epoki, choé, oczywiscie, jest ich wiecej, niz w Caracas.
Sposrdd nich najwspanialszym wydat mi sie barokowy koscidt La Tercera (Trzeciego
Zakonu sw. Franciszka) o bardzo bogatym wnetrzu. Jednak te nieliczne zabytkowe
budowle gina wsrdd dos¢ gestego lasu wiezowcéw srédmiescia i nie tworza zadnego
zwartego zespotu, ktéory mozna by nazwaé¢ Starym Miastem (poza dzielnica La
Candelaria). Na ulicach zwracajg uwage Indianie odziani w czarne lub szare poncza.
Indianki nosza gtdwnie szare kapelusiki. Malo tu natomiast ludzi pochodzenia
afrykanskiego, jak zreszta we wszystkich innych wysoko potozonych miastach
andyjskich.

Niepowtarzalne wrazenie wywiera wizyta w tutejszym Muzeum Ztota, nalezacym do
Banku Narodowego Republiki. Zgromadzono w nim ponad 10 tysiecy wspaniatych
0zdob ze ztota i srebra: wisiorkdéw, bransolet, napiersnikéw, diademow, ozddb nosa,
uszu i ndg, masek, kolczykow, a takze posazkow indianskich krolow i bozkéw oraz
ptaskich tunjos, czyli postaci wotywnych. Jednym z najciekawszych i najbardziej
charakterystycznych eksponatéw jest stynna miniaturowa tratwa ceremonialna
przedstawiajaca wystrojonego kacyka i jego stugi. Widzimy tez naczynia,
tyzki, spinki, szczypce. Efekt jest nadzwyczajny, bo zwiedzajacy przechodza
kolejno do nieoswietlonych sal i po chwili zapalaja sie mocne swiatta w gablotach, w
ktorych umieszczone na czarnym aksamicie ztote i srebrne ozdoby potyskuja
nieprawdopodobnie pieknym blaskiem! Taironowie (taironas), Czibczowie (chibchas)
zwani tez Mwiskami i Kimbajowie (quimbayas ) byli przed Kolumbem znani z
wyrafinowanych wyrobow ze zlota i srebra, a ich kulture okresla sie jako ,ztota”. To,
co pozostawili po sobie i co tak wspaniale wyeksponowano w bogotanskim Muzeum
Ztota wzbudza najwyzszy zachwyt i uznanie dla tych indianskich artystéw, ktorzy juz
przed wieloma wiekami znali przerézne techniki obrobki zlota i jego stopow.



Museo del Oro, Bogota



Museo del Oro, Bogota

Byto jeszcze Muzeum Sztuki Kolonialnej, Wodospad Tequendama, 28 km od Bogoty i
kopalnia soli w Zipaquira, 50 km na pdinoc od miasta. Wodospad rozczarowat nas
zupelnie, bo cho¢ spada w gtebokim kanionie z wysokosci 145 metréow, okazat sie
wowczas dosé waska i na dodatek mocno cuchnaca struzka wody. Kopalnia soli
imponuje wielkimi rozmiarami i wykuta w jej wnetrzu katedra z godnymi uwagi



ottarzami rzezbionymi w solnej skale. Kolumbijczycy podkreslaja z duma, ze to
jedyna taka katedra na swiecie. Gdy probowatem zaprzeczyé wymieniajac Wieliczke,
przewodnik, korpulentny starszy pan, uciat krétko: ,No tak, ale Wieliczka jest o
wiele mniejsza”. I tu musiatem przyznaé¢ mu racje.

Santa Marta. Kolumbia

Z Bogoty polecieliSmy do Santa Marta, jednego z wiekszych miast nad Morzem
Karaibskim i zamieszkaliSmy tuz nad nim, w Hotelu Irotama, 14 km na zachdd od
miasta. Wynajetym jeepem dotarliSmy do trzech ciekawych miejsc w okolicy: 1. Willi
San Pedro Alejandrino, gdzie w 1830 roku zmart Simon Bolivar. Przeksztatcono ja w
jego muzeum, w ktéorym zgromadzono meble, mundury, dokumenty. Na dziedzincu,
nad pomnikiem Bolivara, rosnie ogromny, roztozysty samdn ( Samanea Saman). 2.
nad piekna zatoke Bahia Villa Concha w ksztalcie wielkiej pétkolistej muszli, jak
sama hiszpanska nazwa wskazuje. 3. do zamieszkanej przez Indian wioski rybackiej
Taganga, potozonej u stép urwistych skat. Nad wspomniana zatoka znajduje sie
jedna z piekniejszych plaz, jakie kiedykolwiek w zyciu widziatem. Niezwykle
przejrzysta szmaragdowa woda pozwala na towienie ryb reka - sic! Zdarzyto mi sie
to tylko tam: chwycilem pod woda rybe flet ( pez flauta, Aulostomus maculatus),
ktora zaraz zreszta wypuscitem z powrotem. Wokét wysokie wzgorza porosniete



niskimi drzewami i krzewami. Catla ta wycieczka do Bahia Villa Concha i do Tagangi,
jazda jeepem przez cienisty tropikalny las to byl z pewnoscia najprzyjemniejszy
punkt programu catej wyprawy do Kolumbii.

Z Santa Marta autobusem dotarliSmy do najwiekszego miasta kolumbijskiego nad
Morzem Karaibskim, 600-tysiecznej wowczas Barranquilli. Po drodze wielkie
rozlewiska Parku Tairona, usiane wystajacymi z wody suchymi pniami i korzeniami
martwych mangrowcéw. Barranquilla, ruchliwe, przemystowo-handlowe miasto, nie
oferuje zbyt wielu atrakcji turystycznych, ale stad juz blisko do Bocas de
Ceniza, czyli Popielatej Paszczy. Tak nazywa sie ujscie najwiekszej kolumbijskiej
rzeki Magdaleny, ktéra przecina caty kraj z potudnia na potnoc na dtugosci 1350
km. W poblizu Barranquilli wpada do Morza Karaibskiego i niesie ze soba tyle szarej
wody, ze caly jej bezkresny zalew ma taki wtasnie popielaty kolor.



Cartagena de Indias

Lot z Barranquilli do Cartagena de Indias trwa pot godziny i ani sie obejrzeliSmy, jak
znalezliSmy sie w tym arcyciekawym kolonialnym miescie otoczonym
siedemnastowiecznymi murami obronnymi, bastionami i systemem fortec, z ktorych
najpotezniejsza, przypominajaca jakas wielka piramide, zwie sie Castillo de San
Felipe de Barajas (Zamek sw. Filipa z Barajas) na czesé¢ krélow hiszpanskich o tym



imieniu. To gtownie za panowania Filipéw II, III i IV wzniesiono te potezne fortece,
ktére bronity hiszpanskich portéw w Ameryce przed atakami piratéw i korsarzy, a
potem takze przed atakami floty angielskiej, francuskiej i holenderskiej. Cartagena
de Indias byta jednym z najwazniejszych portéw hiszpanskich w okresie kolonialnym
i jednym z najbogatszych miast Ameryki. Wtasnie tu przywozono z Afryki
niewolnikéw do pracy na plantacjach. Wielu ich potomkéw mieszka w pasie
wybrzeza karaibskiego, ale i nad Pacyfikiem. Wytworzyli specyficzna kulture, piesni,
tance, z ktérych najbardziej znany w okolicach Cartageny nazywa sie cumbia, szybki,
zmystowy, rytmiczny, tanczony przy blasku swiec. MieliSmy okazje przyjrzec sie, jak
tanczono cumbie wieczorem na plazy. Stowa sg, oczywiscie, hiszpanskie.
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Sporo zostalo jeszcze z dawnej swietnosci Cartageny. Wszedzie w starej czesci widac

Ml
slady architektury i sztuki kolonialnej, o wyraznych cechach mauretanskich: pieknie

Cartagena

toczone w drewnie okienne kraty, belkowe sklepienia, przezarte obecnie morska solg



niczym liszajami blanki, wieze straznicze na murach. Wzrok wabia stare latarnie na
rogach waskich uliczek, tuki, arkady, dziedzince klasztorne, wspaniata koputa i obie
blizniacze wieze osiemnastowiecznego kosciota sw. Piotra Clavera, patrona ludnosci
kolorowej. Najciekawszy jest chyba Patac Inkwizycji z 1610 roku, z interesujacym
gléwnym portalem w stylu baroku kolonialnego, ozdobionym insygniami monarchii
hiszpanskiej. Wewnatrz cieniste patia z ustawionymi dziatami i stosami kul
armatnich, a w muzeum narzedzia tortur Swietej Inkwizycji. Na $cianie frontowej
piekne drewniane balkony o dachach wspartych na smuktych kolumienkach. Belki
pod dachami i na spodzie balkondéw otoczonych od ulicy misternie cyzelowana
drewniana balustrada. Czy moze by¢ wdzieczniejsza architektura pod tym
rozzarzonym do biatosci niebem? Tak, bo niebo juz nie jest tutaj btekitne, lecz biate
od zaru stonecznego.



Cartagena de Indias

Cartagene zapamietatem jako jedno z najbardziej upalnych, moze wrecz najbardziej
upalne miejsce, w jakim zdarzylo mi sie przebywaé kiedykolwiek. Zaduch byt
nieziemski, a przeciez miasto lezy nad samym morzem. Céz z tego! Morze z muréw
obronnych wygladato jak szeroko rozlana zupa niemal buchajaca goraca para! Nie
czulo sie ani odrobiny jakiegokolwiek ozywczego powiewu od strony morza! Rosario,
widzac tyle sladéw niegdysiejszej potegi Hiszpanii, dostala w Cartagenie ataku
nostalgii za daleka ojczyzna. Jej tez doskwierat upat. Oboje na zdjeciach wygladamy
jak skwierczace na oliwie, nieZle juz podsmazone krewetki.

OdnalezliSmy tez - a jakze! - pomnik Starych Butéw ( Monumento a los Zapatos



Viejos), z kamienna plyta, na ktorej widnieje tekst ody poswieconej w 1928 roku
miastu. Jej autor, Luis Carlos Lopez, poeta kolumbijski rodem wtasnie z Cartageny,
pisze w tym wierszu, ze cho¢ dawna chwata przemineta, miasto wzbudza takie same
ciepte uczucia jak para starych butow. Jeden z tych butéw stoi, a drugi lezy na boku,
niby niedbale porzucony w kacie. Oboje z Rosario uznaliSmy, ze - niezaleznie od tej
catej metafory - to piekny pomyst wybudowa¢ pomnik starym butom.
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Cartagena, Forteca Sw. Filipa z Barajas, pomnik Starych Butéw.

Cartagena byla ostatnim etapem naszej podrézy po Kolumbii. Gdy wrdciliSmy po
tygodniu do Caracas, przywitat nas w domu ostry zapach doszczetnie zeschtych
kwiatéw, w niczym nie przypominajacych tych wspaniatych bukietéw wreczonych
nam po Slubie. 2 pazdziernika 1972 roku zaczatem moja prace w Wyzszym Instytucie
Pedagogicznym. Prowadzitem seminarium z leksykografii hispanoamerykanskiej w
Zaktadzie Jezyka Hiszpanskiego, Literatury i Laciny. Moim bezposrednim szefem byt



jezykoznawca Luis Quiroga, bardzo poczciwy i uczynny cztowiek, wowczas w
srednim wieku (zmart we wrzesniu 2012). Z nim wtasnie dzielitem cubiculo, czyli
pokoik oddzielony od innych tylko przepierzeniami i bez sufitu. W tym samym
,gabinecie” pracowat jeszcze mtody lingwista Luis Flores. Czasami przychodzili
sprzedawcy nabiatu i stajac na szczycie schodéw wotali ponad przepierzeniami do
siedzacych wewnatrz: ,Panie psorze, moze kupi pan Smietane? Mam Swiezutka
Smietane!”. Musiatlem mieé wyjatkowo zaklopotana mine, gdy pierwszy raz
ustyszatem takie nawolywanie, bo profesor Quiroga z usmiechem zapytat: ,Pewno w
Europie nie ma takich zwyczajow?”

Zajecia odbywaty sie dos¢ nieregularnie z powodu czestych strajkow oraz starc
miedzy studentami a policja. Bywato, ze aby wejs¢ do budynku Instytutu trzeba byto
bardzo uwazaé, aby nie dosta¢ kamieniem. Ich grad spadat na nacierajacych
policjantéw, ktorzy odpowiadali studentom rozpylajac obficie gazy lzawigce. Pare
razy zdarzyto mi sie przebiega¢ posrodku catej akcji. Takie ruchawki byly w
akademickim zargonie nazywane zaperoco lub bochinche i pojawialy sie w zdaniach
typu: ,Wczoraj znéow bylo ogromne zaperoco!” albo ,,Uwazaj, bo przed Instytutem
dzi$ wielkie bochinche!” Mozna by to przettumaczy¢ jako ,rozréba”, ,draka”. Kiedys,
na samym poczatku pracy, postanowitem zlekcewazy¢ te zajscia i zbojkotowac strajk.
Nalegatem, by zajecia sie odbyly, na co moje studentki, zastaniajgc sobie nosy i usta
chusteczkami, wotaty jedna przez druga: ,Nie, panie psorze! Nie! To bardzo
niebezpieczne! Uciekajmy!” Dopiero pdzniej ktos mnie uswiadomit, ze one miaty
racje. Otdz takiego wlasnie tamistrajka, ktory upart sie, by przeprowadzié zajecia,
zastrzelono przez okno w trakcie wyktadu...



Jacaranda filicifolia

Po kilku nieudanych probach ze sprzedaza ksigzek po domach, Rosario ulegta
moim namowom i zaczela pracowa¢ w Ambasadzie PRL jako sekretarka 6wczesnego
attaché handlowego, pana Mikotajczaka. Niewielkie to byly zarobki, ale przynajmniej
pewne, a i atmosfera w pracy byta dla niej przyjemna. Najgorsze okazaty sie dojazdy
kilkoma autobusami. Tracita na nie dwie godziny w jedna strone. Wracata czesto
mocno wyczerpana. Ja miatem znacznie blizej. Od biedy mogtem pdjs¢ piechota, co
trwato okoto 40 minut. De facto czesto wieczorem wracatem pieszo, natomiast taki
spacer w ciagu dnia w upale, zgietku ulicznym i w kiebach spalin nie byt zgota
atrakcyjny. Raz gdy przybiegtem na przystanek autobusowy koto domu, ku mojemu
zdumieniu ujrzatem wijace sie po chodniku dwa stosunkowo niewielkie srebrzyste
weze. Wygladato, jakby wlasnie niedawno sie urodzity. Niestety, nadjechat mdj
autobus i wsiadajac don dostrzegtem jakiegos malca ciskajacego w nie kamieniami...



W listopadzie odwiedzita nas pracujaca w Hiszpanskich Liniach Lotniczych ,Iberia”
kuzynka Rosario, Maribel. Wynajetym samochodem pojechalismy z nia do kilku
interesujacych miejscowosci, wsrod nich do opisanej wyzej niemieckiej wioski w
gérach, Colonia Tovar i na plaze w Ocumare de la Costa, okoto 100 km na zachéd od
Caracas. Morze jest tam otwarte i mocno rozfalowane, a poza tym wciaga w giab i
bardzo trudno wyjs¢ z wody. Jakos$ mi sie to udato, ale ... bez kapieléwek: fala, ktéra
mnie nakryta tuz przy wyjsciu, byta tak silna, ze odptywajac, sciagneta mi je
bezwstydnie. Wyptynely po chwili na brzeg, pare metréw obok. Wielkie wrazenie
robi przejazd przez tak zwana , dzungle zamglona” (selva nebulosa lub nublada) w
gorach, na obszarze Parku Narodowego Rancho Grande imienia wielkiego
szwajcarskiego botanika Henri Pittiera, ktory jako pierwszy sklasyfikowat
poszczegoOlne gatunki flory wenezuelskiej. Mgta wisi nad ta dzungla prawie stale.
Wytaniajace sie spoza tej mlecznej zastony potezne pnie i konary drzew, wysokie
paprocie i inne zarosla tworza wyjatkowo basniowa i tajemnicza dekoracje, na ktdéra
nie mogtem sie napatrzec!



Los Llanos, Venezuela

Wciaz myslatem o powrocie na moje Wielkie RoOwniny i jako$ mniej wiecej w tym
okresie wybratem sie sam do stolicy stanu Guarico, San Juan de los Morros, gdzie
odwiedzitem Dom Kultury, a potem dotartem w okolice El Sombrero i pewien
przypadkowo spotkany farmer argentynskiego pochodzenia oprowadzit mnie troche
po swoich wtosciach. To wtedy zobaczytem na gatezi drzewa dtugiego, intensywnie
zielonego pieknego weza, ktory w Wenezueli zwany jest verdegallo, verdegay
(zieleniec) albo lora (zielona papuga), a jego tacinska nazwa brzmi Leptophis
ahaetulla. Osiaga prawie dwa metry dtugosci i nie jest jadowity.

Kolejnym razem namowilem Rosario i pojechaliSmy we dwoje w tym samym
kierunku. Z Caracas do El Sombrero w Gérnym Guarico jest badZ co badz 226 km,
wiec ttukliSmy sie prawie caly dzien czesciowo autobusami, a czeSciowo autostopem
i do EI Sombrero dotarliSmy wieczorem. Wypadalo spedzi¢ gdzies noc. Nie mieliSmy



wyboru: w El Sombrero byt tylko jeden hotel i to bez klimatyzacji. Noc okazata sie
straszliwg meczarnig. Wydawato nam sie, ze sie udusimy, taki byt zaduch. Jeszcze
dzis robi mi sie stabo, gdy sobie te noc przypomne. Tu wyjasniam: u nas w domu tez
nie byto klimatyzacji, ale Caracas potozone jest wysoko i noce nie sa upalne.
Na Rowninach sytuacja jest zgota odmienna: goraco jest i w dzien i w nocy.

Los Llanos

Nazajutrz, pokonawszy kolejne 86 km na potudnie, zjawiliSmy sie w Calabozo. Ktos
nas poinformowat, ze w pobliskim El Rastro, 20 km na péinoc, jest festyn ludowy i w
programie miedzy innymi walka kogutow oraz coleada, czyli pogon jezdZcow na
koniach za bykiem i powalenie go na ziemie poprzez odpowiednio silne pociggniecie
za ogon. Tyle stdw po polsku, a po hiszpansku wystarczy coleada (,ogonitwa” ?) i
kazdy doskonale wie, o co chodzi! W miare szybko dostaliSmy sie do El Rastro i udato
nam sie obejrze¢ oba widowiska. Walka kogutéw odbywa sie w specjalnym okragtym
budyneczku zwanym gallera (,koguciarnia”). Posrodku jest mata arena, na ktorej
walczag zawsze po dwa koguty, specjalnie hodowane i przygotowane do walki. Maja
tez piora powyrywane na nogach i pod skrzydtami i odpowiednio diugie ostrogi.
Publicznos$é¢, gtownie meska, siedzi amfiteatralnie wokot areny. Podniecenie



ogromne, zaklady, dopingujace okrzyki, a biedne koguty dziobia sie zawziecie do
krwi i czesto jeden z nich ginie. Niestety, jest to nadal ulubiona rozrywka
latynoamerykanskich wiesniakow, zwlaszcza popularna w Meksyku i calym basenie
Morza Karaibskiego.

Znacznie ciekawsza jest coleada, bo przynajmniej wymaga ogromnej zrecznosci, sity
i umiejetnosci zawrotnie szybkiej jazdy na koniu. Wyglada to tak: do podtuznego
okdlnika ( la manga) - okoto 300 m dlugosci na 50 m szerokosci - wpuszcza sie
byka, za ktérym pedzi 4 - 5 jezdZcow na koniach. Kazdy z nich usituje chwycié¢ byka
za ogon i powali¢ go. Byk, dobiegtszy do konca okdlnika, zawraca i poscig trwa dale;j.
Publiczno$¢ siedzi na trybunach lub po prostu na ogrodzeniu po obu stronach toru

gonitwy - ,ogonitwy”.

Korkoran



Oba te wypady na Rowniny w stanie Guarico podyktowane byly takze checia
zebrania materiatu jezykowego z tego obszaru. W petni udato sie to jednak dopiero w
pierwszej potowie grudnia, kiedy to kolega z Instytutu, wykitadowca literatury
latynoamerykanskiej, Buenaventura Pinero, zorganizowat nam wyjazd do hacjendy
swego tescia, arcysympatycznego pana Rafaela Carvallo. Hacjenda zwie sie El
Punzon i znajduje sie 84 km na potudniowy wschod od El Sombrero. ZajechaliSmy
tam super wygodnym samochodem Buenaventury, ktory po drodze w San Juan de los
Morros zabratl Carmencite, siostre swojej zony. Jakiz komfort w poréwnaniu z tymi
ostatnimi dwiema podrézami! Zdaje sie (tak, raczej na pewno!), spedziliSmy tam
jedna noc w hamakach rozwieszonych w przewiewnym pomieszczeniu, pod dachem
krytym strzecha z lisci palmowych. Dach wsparty na krétkich filarach osadzonych w
murze sprawial, ze cyrkulacja powietrza byta wtasciwa.

Pobyt okazat sie bardzo pracowity. Dostownie w pocie czota eksploatowatem obu
moich rozmowcow, albowiem na moje liczne pytania odpowiadali zaréwno wtasciciel
hacjendy, pan Rafael Carvallo, jak i jego pomocnik, Don Claro. Takze Buenaventura
asystowat przy ankietach i wielokrotnie pomagat mi w ich realizacji.

Rosario w tym czasie albo obstugiwata magnetofon, albo gawedzita beztrosko z
Carmencita. Jedyna przerwa byla wyprawa do morichalu, ktéry moi wspaniali
gospodarze postanowili mi pokazac (stowo to pojawito sie parokrotnie w ankietach).
Morichal to typowy dla Rownin lasek w zagtebieniach sawanny. Wsrod drzew
przewaza palma zwana moriche ( Mauritia flexuosa). Z lasku zwykle wyplywa
strumyk, ktory takze nosi nazwe morichal. Pora sucha, ktéra zwykle zaczyna sie w
pazdzierniku, byla jednak juz tak zaawansowana, ze strumyk zanikt. Przy drodze, w
spalonej stoncem wysokiej zottej trawie wygrzewaly sie dwa wielkie zielono-szare
legwany (Iguana iguana) z najezonym na grzbiecie grzebieniem. Swym
niesamowitym, do$¢ szpetnym wygladem przypominaly jakie$ prehistoryczne
jaszczury.



Turpiat

Bardzo bylem zadowolony z tej wyprawy. Osiggnatem w petni swdj cel, a ponadto
spedzitem czas w towarzystwie bardzo mitych i goscinnych ludzi. Pochodzacy z Wysp
Kanaryjskich (a przodkowie pewno byli Portugalczykami, sadzac po nazwisku)
Buenaventura Pifiero wyjechat wkrotce na stypendium do Meksyku i nie spotkaliSmy
sie wiecej. Podczas Kongresu Latynoamerykanistow w Bratystawie w lipcu 2004 roku
z zalem dowiedziatem sie od obecnych tam przedstawicieli Wenezueli, ze zmart
bardzo mtodo na raka. Wielka szkoda!

Swieta Bozego Narodzenia postanowili$my spedzi¢ na Wyspie Margarita. Dopiero
teraz dos¢ dobrze ja poznatem. MieszkaliSmy, co prawda, w najmniej ciekawej na
wyspie miejscowosci, Porlamar, ale bez problemu udato nam sie objecha¢ cata wyspe
i zobaczy¢ wszystkie najpiekniejsze plaze, a takze kawatek bardzo ciekawego
wnetrza Margarity, bo odwiedziliSmy w San Juan Bautista babcie Magaly Boadas,



studentki z Instytutu Pedagogicznego, zaprzyjaznionej z Luisem Floresem. Ot6z San
Juan Bautista wydato mi sie jaka$ magiczna, peina swoistego czaru miejscowoscia, z
gajami palm kokosowych i w ogdle dos¢ bujna tropikalna roslinnoscia. Hiszpanska,
kolonialng patyne ma nie tylko stolica wyspy La Asuncion, bo w wielu miejscach
rozsiane sa mate kolonialne fortece. Trzy najpiekniejsze plaze to moim zdaniem El
Agua z lasem smuktych palm kokosowych o przedziwnie powyginanych pniach,
Manzanillo - wielka podkowa obrzezona na obu kraficach wyniostymi skalistymi
klifami i Juan Griego, stynaca z najpiekniejszych zachodow stonca. ByliSmy na tarasie
starej hiszpanskiej fortecy wtasnie o zachodzie stonca i rzeczywiscie moge
potwierdzié: znéw poétkolista zatoka, nad nig czerwona tarcza zachodzacego stonca, a
z tylu imponujace szczyty gor siegajacych ponad tysiac metrow tworza wspaniata
scenerie. Gdy teraz analizuje nasz tygodniowy pobyt na tej rajskiej wyspie, ogromnie
zatuje, ze nie obejrzeliSmy wielu jeszcze ciekawych miejsc, nie zapusciliSmy sie w
gory... No cdz, to juz w nastepnym wcieleniu!




Ibis tautaco

Na Wigilie jedliSmy typowe wenezuelskie danie swiateczne, ktére zwie sie hallaca,
hayaca lub ayaca. Drobno zmielona i ugotowana kukurydze miesza sie z posiekanym
miesem i mnéstwem dodatkéw (cebula, czosnek, ostra papryka, cynamon, gatka
muszkatotowa i tak dalej), po czym zawija sie w liScie bananowca tworzac zgrabna
prostokatna paczuszke zawigzang wtdknem roslinnym lub cienkim sznureczkiem.
Jest to absolutna delicja! Podaje sie zawsze na goraco, bo jesli nawet paczuszki
przygotowano z duzym wyprzedzeniem - co zwykle sie dzieje, gdyz gospodynie
przygotowuja na Swieta ogromne ilosci tych specjatéw, by potem wymienia¢ sie z
rodzing i przyjaciétkami - tatwo je podgrza¢ w goracej wodzie. Swoja droga ta
wymiana to wyjatkowo piekny zwyczaj. Hallaca jest symbolem wenezuelskosci.
Przebywajac daleko od kraju, steskniony Wenezuelczyk wota: ,Wreszcie w tym roku
bedziemy jedli hallacas w Caracas!”. Gdy ktos$ jest w niebezpieczenstwie moze
ustyszec: ,0j, zdaje sie, ze w tym roku nie bedzie pan jadl hallacas”. Nie musze
dodawad, ze hallaca jest przysmakiem wywodzacym sie z kuchni indianskiej, jak
wiele innych wysmienitych wenezuelskich potraw.

Po wieczerzy wigilijnej wyszliSmy na nocny spacer i nie zapomne, jak rozbawity nas
rosngce przed hotelem kaktusy. Obwieszone kolorowymi migajacymi swiattem
zarowkami petnity role tropikalnych choinek. WracaliSmy do Caracas samolotem, w
ktérym huczato jak w hali maszyn. Zaniepokojony zapytatem stewardesse, co to
takiego, na co odpowiedziata z rozbrajajaca szczeroscia: ,Jest jakas awaria silnika,
ale raczej dolecimy, prosze sie nie martwi¢”. Zaiste nie wiem, jakim cudem ta
wsciekle warczaca machina nie eksplodowata w powietrzu...

Pozegnalismy Stary 1972 Rok, tak obfitujacy w niezwykte wydarzenia i przywitaliSmy
Nowy, 1973, u Josefiny Falcén, w jej pieknej willi o nazwie Mamd Chi (Mama J6zia)
w eleganckiej dzielnicy Colinas de Vista Alegre (Wzgorza Radosny Widok). Josefina
ma bardzo liczng rodzine, a ponadto zaprosita moc gosci, wiec byto dos¢ ttoczno, ale
sympatycznie. Oczywiscie, jedliSmy znakomite hallacas, chyba jeszcze lepsze niz na
Margaricie. O poinocy wybiegliSmy na zewnatrz, skad roztacza sie obszerny widok
na lezace w dole miasto, ktére zamienito sie wtedy w jedna olbrzymia strzelnice. Huk
petard, rakiet i nie wiem, czego jeszcze, byl ogluszajacy. Wszedzie wida¢ bylo
ptomienie i kteby dymu, ktory wkrétce utworzyt nad miastem wielka chmure. Tak



zabawiali sie ,milusinscy” mieszkancy stolicy Wenezueli.

Gdy okoto 4-tej nad ranem Josefina i jej maz, pan Ovalles, odwozili nas pieknym
autem do domu i strzaty jakby ,juz” umilkly, mieliSmy stodka nadzieje, ze uda nam
sie troche pospa¢ w spokoju. Jakze ptonna byla to nadzieja! Ledwie wysiedliSmy z
samochodu i pozegnaliSmy mitych gospodarzy przyjecia, z potwornym trzaskiem jeta
spada¢ po balkonach w naszym budynku gigantyczna kaskada ptomieni
rozpryskujacych sie na wsze strony. To tak na powitanie w Nowym Roku! Nigdy
czegos takiego nie ogladaly moje oczy i wiele datbym za to, aby cos takiego nigdy
wiecej sie nie powtorzyto. Tak oto ,ogniscie, ptomiennie, a nade wszystko hucznie”
zaczynat sie dla nas Nowy 1973 Rok.

cigg dalszy nastgpi
Czesc¢ I wraz z zyciorysem autora:
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Mango
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Turpiat

Od tupi do Parany i AmazonkKki.
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Biblioteca Nacional, Caracas

Ameryka tacinska, Hiszpania i Portugalia oczami polskiego iberysty

Dziennik z podrozy ukazuje sie w drugi czwartek miesigca
Zygmunt Wojski

Jak to sie stato, ze wlasnie Wenezuela? Kuba, Hiszpania, nawet Francja byly niejako
czesciowo uwarunkowane zewnetrzna sytuacjg, z géry, w pewnym sensie,
,harzucone”, zaprogramowane przez zainteresowania zawodowe. Wenezuela zas to
w pelni mdj osobisty, suwerenny wybdr dokonany samodzielnie po lekturze Dofiii
Barbary Rémulo Gallegosa, a takze dzieki fascynacji ludowa muzyka na harfe -
cudowny instrument! Rémulo Gallegos niezwykle sugestywnie maluje w swojej
powiesci zycie mieszkancow Llanos, tych bezkresnych réownin zajmujacych jedna
trzecig czes¢ Wenezueli, stwarza jakas tajemnicza, cudowna atmosfere opisujac
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przebogata flore i faune tego obszaru wielkosci Polski, a ponadto nie tylko w
dialogach, ale i w narracji uzywa bardzo malowniczego tamtejszego jezyka, ktory
stal sie punktem wyjscia moich badan leksykalnych. Glebokie tony harfy takze tkaja
kanwe jakiego$s muzycznego misterium. Tak przynajmniej to odbieratem. Moze to
byta koniecznos¢ stworzenia sobie basni na prywatny uzytek, basni w odlegtym,
nieznanym, tajemniczym swiecie?

I tak stworzylem dla siebie wtasny, basniowy obraz tego kraju i staratem sie
maksymalnie pogtebi¢ wiadomosci na jego temat czytajac ksiazki wypozyczane z
biblioteki Ambasady Wenezueli w Warszawie. Ambasadorem byl wowczas poeta
Vicente Gerbasi (1913-1992), a sekretarzem Roy Chaderton (ur. w 1942 roku), z
ktorym czesto utrzymywatem kontakty. Zabiegatem o to, by jak najczescie]
przebywac¢ w towarzystwie Wenezuelczykow z nadzieja, ze w ten sposob dowiem sie
czegos$ ciekawego o ich kraju. Kiedys poznatem wenezuelska pianistke polskiego
pochodzenia Eve Marie Zuk, ktora wyszla za maz za Meksykanina i od slubu mieszka
z nim w Meksyku. Zagadnatem jag, ktéry z tych trzech krajéw uwaza za swoja
ojczyzne. Odparta: ,Gdybym miata oddac zycie za jakis$ kraj, bytaby to z pewnoscia
Wenezuela”. No prosze, pomyslatem sobie. Jesli tak méwi mtoda atrakcyjna dama, to
w istocie ten kraj musi by¢ nadzwyczajny. Zupetnie nie bratem pod uwage faktu, ze
Eva Maria Zuk urodzita sie, spedzila dziecinstwo i wczesng mlodosé wiasnie w
Wenezueli i ze w jej sytuacji taka odpowiedz byta czyms naturalnym. Mnie wszakze
postuzyta do wzbogacenia mojego basniowego obrazu Wenezueli.

Teraz, od momentu wyladowania na lotnisku Maiquetia w dniu 1 maja 1972 roku,
miala nastgpi¢ konfrontacja mojego prywatnego mitu z rzeczywistoscig. Lotnisko
znajduje sie tuz nad Morzem Karaibskim, 16 km od Caracas, ktére lezy dos¢ wysoko,
920 m nad poziomem morza, w waskiej, dlugiej ponad dwudziestokilometrowe;j
dolinie u stép pasma zwanego Kordyliera Nadmorska, z gérujacym nad miastem
szczytem Avila (2137 m). Mit wciaz dziatal, wiec po drodze do stolicy oczarowaly
mnie migajace przed oczami kolorowe domki sttoczone na stokach gér. Dopiero
potem miatem okazje im sie przyjrzec¢. Okazatlo sie, ze sa to ranchitos, czyli zwykle
slumsy sklecone z byle czego na wzgorzach zwanych cerros. Taka jest wizytéwka
stolicy Wenezueli od strony lotniska. Pézniej dowiedziatem sie, ze w tych
ranchitos pokrywajacych szczelnie stoki cerros wokét miasta mieszka potowa
ludnosci dwumilionowej wowczas stolicy.



WjechaliSmy do centrum handlowego. Wsrod niskiej, niezbyt ciekawej zabudowy
strzelaja tu i tam okazate wiezowce. Najstarsza czesé miasta jest niewielka i
skromna. Catkowicie tonie w powodzi wspotczesnej tandety architektonicznej.
Najciekawszy jest maty Plac Bolivara, z fontannami, pieknie zadrzewiony. Pod
konarami roztozystych drzew pomnik generata na koniu (pomniki Bolivara sa
wszedzie!), a po najwyzszych gateziach probuja sie poruszac¢ niezwykle powolne
leniwce, jakze zastugujace na swa nazwe! Zawsze jakas grupka przechodniow z
zadartymi gtowami wpatruje sie w nie z ciekawoscia. W rogu placu interesujaca
bryta katedry z XVII wieku, dalej klasztor i kosciét sw. Franciszka z 1574 roku i dwa
przylegajace do siebie najciekawsze w miescie domy kolonialne: dom, w ktérym w
1783 roku urodzit sie bohater narodowy Wenezueli, Kolumbii, Ekwadoru, Peru i
Boliwii - Simén Bolivar oraz siedziba Muzeum Bolivara. Wysokie okna z zelaznymi
kratami, ciekawe portale. I to niemal wszystko, gdy chodzi o kolonialne Caracas.
Jeszcze daleko stad, u stép gory Avila, willa Anauco, siedziba Muzeum Sztuki
Kolonialnej. Te nieliczne okazy z epoki kolonialnej kilkakrotnie odbudowywano po
czestych tutaj trzesieniach ziemi.



Katedra, Caracas

Jednak prawdziwa wojne zabytkom Caracas wydali sami wtadcy miasta, wyburzajac
poczawszy od potowy XX wieku wszystko, co miato zwigzek z przesztoscia, by
wznie$¢ wysokosciowce i wybudowa¢ ogromne autostrady okalajace czy wrecz
przecinajace miasto. Z wyjatkiem malutkiego starego miasta pieszy nie ma w
Caracas najmniejszych szans: wiekszos¢ ulic poza centrum pozbawiona jest
chodnikéw, a ruch samochodowy jest niezwykle intensywny. Miasto stworzone jest
wytacznie dla zmotoryzowanych. Nie nalezalem do nich, totez nie dziwota, ze nie
przypadio mi do gustu. Nie zawiodta mnie, jak zwykle, wyjatkowo piekna tutaj
tropikalna roslinnos¢. Chyba w zadnym innym tropikalnym miescie nie widziatem
takiej ilosci cudownie kwitnacych drzew i krzewow. Zachwycily mnie zwlaszcza
ogromne bucares (Erythrina poeppigiana) z wielkimi ogniScie czerwonymi
kielichami kwiatow oraz fioletowo kwitngce guarupas ( Jacaranda filicifolia ), wiele
réznorodnych gatunkow palm, zbite kepy bambusow...



Najwiecej pieknej roslinnosci mozna zobaczyé na wzgorzach zabudowanych
eleganckimi willami. Wzgdrza te zwa sie colinas w odrdznieniu od cerros pokrytych
slumsami i znajduja sie w bezpiecznej odlegtosci od tych ostatnich. Czytelnikom nie
znajacym jezyka hiszpanskiego wyjasniam: cerro i colina to synonimy oznaczajace
wzgodrze, gore, ale to pierwsze stowo ma charakter bardziej gminny, pospolity, niz to
drugie. Na colinas mieszkaja najzamozniejsi, w willach-fortecach otoczonych czesto
wysokimi murami. Zaréwno tu, jak i w innych eleganckich dzielnicach, potozonych
tuz u stép gory Avila, w kazdej takiej willi jest przynajmniej jedna stuzaca
(najczesciej Mulatka) i jeden ogrodnik-kierowca w jednej osobie. Stuzace pracuja
w kazdej zamozniejszej rodzinie wenezuelskiej i czasami traktowane sa przez
wtlascicieli jak niewolnice w epoce kolonialnej. Oto jeden z kontrastéw: szerokie
autostrady z rwacymi potokami aut, nowoczesne wiezowce i ... stuzace-niewolnice.

Zamieszkalem w handlowej dzielnicy Chacaito, we wschodniej czesci miasta, w
niewielkim jednopietrowym budynku przy Alei Franciszka de Mirandy 28.
Wtascicielka mieszkania, Doha Luisa Olavarrieta, starsza, ale wcigz elegancka i
zadbana dama, byla bliska przyjaciotka Eduarda i jego rodziny. Nazywali ja wszyscy
,Luisita” (Ludwisia). Miata kudtatego biatego psa o imieniu ,Prince”, a poniewaz ta
rasa nazywa sie po hiszpansku perro de Pomerania (pies pomorski), pani Ludwisia
twierdzita, ze jest moim rodakiem. Namietnie ogladata (juz wtedy!) brazylijskie
seriale w telewizji, przezywajac niebywale perypetie ich bohateréw. Byla tez wielka
mitosniczka zarzuelas (hiszpanskich operetek) i wciaz zapraszano ja na sluby i
wesela. Pewnej soboty zdarzylo jej sie by¢ na trzech kolejnych slubach!

Od poczatku mego pobytu jezdzitem autobusem do potozonej w starym centrum
Biblioteki Narodowej. Miescita sie w dawnym klasztorze sw. Franciszka, zwanym
obecnie Patlacem Akademii (mieszcza sie w nim réwniez trzy czy cztery sekcje
Akademii Nauk). Musze przyznaé, ze nielatwo bylo mi sie skupi¢ na lekturze
traktatéw lingwistyczno-etnologicznych w wilgotnym, dusznym upale dochodzacym
czasem do 30 stopni (wewnatrz nie byto klimatyzacji). Mimo wszystko, z uwagi na
wysokie potozenie Caracas, upat byt o wiele znosniejszy, niz w Hawanie. Zwtaszcza
noce byly przyjemnie ciepte, z lekka bryza, nigdy upalne. Pod wieczér chodzitem do
pieknego ogrodu naprzeciwko domu Donii Luisy. Siadatem na tawce w cieniu i
czytatem. Niestety, podczas jednej z takich wizyt podszedt do mnie jakis malec i
rzekt: ,Méj dziadek nie lubi, kiedy pan tu przychodzi”. Przeprositem i na tym



skonczyto sie odwiedzanie tego miejsca, ktérego wtascicielom przeszkadzala moja
dyskretna obecnos$¢. Pozostawata mi ruchliwa arteria do spaceréw jej
niebezpiecznym skrajem. Kiedys pdznym wieczorem nagle tuz przy mnie zatrzymato
sie jakies auto, z ktorego ,wysypata sie” - niby to przypadkiem wprost na mnie -
catkiem mtoda ,, wesota” Mulatka. Auto odjechato i wywigzat sie miedzy nami taki oto
dialog:

Ona: Idziemy?

Ja: Idziemy!

Ona: A dokad?

Ja: No, na przyktad, na Plac Wenezuelski (byto to dobre 3 km stamtad).

Ona (ktadac mi reke na ramieniu i z zalem w gtosie): Alez kochanie, ja pracuje!

Przez pierwsze cztery miesigce bytem stypendysta rzadu wenezuelskiego i poza
praca w Bibliotece Narodowej odbywatem rozmowy i wywiady z etnologami,
etnografami i dziennikarzami w réznych instytucjach naukowych i redakcjach
czasopism ( EI Nacional, Imagen ). Odwiedzilem miedzy innymi siedzibe
Towarzystwa im. Bolivara ( Sociedad Bolivariana) i odbylem rozmowe z jego
6wczesnym prezesem Pedro Grasesem. W Instytucie Folkloru rozmawiatem z
wybitnym etnologiem Luisem Felipe Ramoénem y Riverg, a w Narodowym Instytucie
Kultury i Sztuk Pieknych ( INCIBA) moim rozméwca byt Luis Arturo Dominguez,
autor interesujacych prac na temat literackiego i muzycznego folkloru Wenezueli. W
siedzibie Wenezuelskiej Akademii Jezyka Hiszpanskiego przyjat mnie jej dyrektor,
wybitny krytyk literacki Ojciec Pedro Pablo Barnola. Wszystkie te interesujace
rozmowy i spotkania aranzowat Eduardo, ktéremu zawdzieczam wilasciwie wszystko,
gdy chodzi o méj pobyt w Wenezueli. Przed wyjazdem do Watykanu, gdzie objat
stanowisko ambasadora Wenezueli przy Stolicy Apostolskiej, towarzyszyt mi takze w
czterech wyprawach: 1. na Wyspe Margarita przy wschodnim wybrzezu Morza
Karaibskiego, 2. do wioski Colonia Tovar, w gérach, 60 km na zachdd od Caracas, 3.
na miejsce bitwy pod Carabobo, ktéra w 1821 roku zadecydowata o niepodlegtosci
Wenezueli, 4. na plaze Chichiriviche, okoto 50 km na zachod od Caracas.



Pierwsza wyprawa byla najdalsza i chyba najciekawsza. JechaliSmy noca do Puerto
La Cruz na wschodnim wybrzezu, przecinajac wspaniate lasy tropikalne i plantacje
kakao. Wychylatem sie przez okno samochodu i chtonatem to wszystko catym soba,
nie mogac nasyci¢ sie cudowna wonia kipigcej po obu stronach drogi roslinnosci.
Smignal nam w pewnym miejscu rabipelado (Didelphis marsupialis ), czyli torbacz
zwany dydelfem. Piszac te stowa sam zastanawiam sie, dlaczego tak bardzo kocham
najgtebsza z mozliwych mitosci ten tropikalny, kolorowy swiat, peten cudownych
zapachow i barw, niesamowicie pieknych form, fantastycznie wkomponowanych w
krajobraz. Odpowiedz tkwi w samym pytaniu i juz wlasciwie nic nie musze dodawac.
Od maja do pazdziernika trwa w Wenezueli pora deszczowa, czyli ,zima” (co nie
odnosi sie w najmniejszym stopniu do nizszych temperatur, a do faktu, ze bardzo
czesto padaja ulewne deszcze). PrzezyliSmy taka tropikalna, moze godzinng ulewe,
po ktorej zaraz wypogodzilo sie, a za jakis czas wstato prazace stonice.



Z Puerto La Cruz po 4 - 5 godzinach podrézy promem dotarliSmy na oddalona o
jakies 120 km Wyspe Margarita, ktérej rozmiary 84 x 42 km pozwalajg w krotkim
czasie dos¢ doktadnie jg poznac¢. Wyspa stynie z pieknych plaz (dopiero pét roku
pOZniej mogtem to w peini doceni¢), hodowli ostryg i potowu peret, stad jej nazwa
Margarita, co po grecku znaczy ,perta”. W drodze powrotnej, tuz za Puerto La Cruz,
zwrocitem uwage na obsypane pieknymi zlotymi kwiatami drzewa zwane araguaney
(Tabebuia spectabilis). Rosty na wzgdérzach pokrytych suchymi, kolczastymi
krzewami i niskimi drzewami. Araguaney to narodowe drzewo Wenezueli. To piekna
tradycja w Ameryce Lacinskiej: kazdy kraj ma swoje narodowe drzewo, kwiat i ptaka.
Takim narodowym kwiatem jest orchidea (takze na Kubie), a ptakiem - wspaniaty
Spiewak, czarno-zotto-biaty turupial lub turpial ( Icterus icterus ), bardzo czesto
hodowany w klatkach. Nie ukrywam, Ze mieliSmy zamiar, Zona i ja, przywiez¢
takiego turpiala do Europy, ale chyba dobrze sie stato, ze tego w koncu nie
zrobiliSmy. Pewno wkrotce dokonalby zywota w tej naszej zimnej, mglistej i smutne;j
czesci Swiata, gtownie z tesknoty za stoncem i rajskim otoczeniem.

Colonia Tovar to niemiecka wioska potozona na wysokosci 1700 m, zatozona przez
osadnikow ze Schwarzwaldu w roku 1851. Klimat idealny ze wzgledu na wysokosé.
Szachulcowe konstrukcje domoéw i kuchnia typowo niemieckie (znakomite strudle).
Pole bitwy pod Carabobo znajduje sie 220 km na zachod od Caracas, 38 km za
miastem Valencia. Goruje nad nim monumentalny pomnik Bolivara. Jest plan
sytuacyjny bitwy, ptaskorzezby przedstawiajace poszczegolne jej fazy.

Wspaniatym przezyciem byt wypad na plaze Chichiriviche de la Costa w obecnym
stanie Vargas, okoto 30 km na zachdd od lotniska w Maiquetia. Plaza znajduje sie
nad zatoczka w ksztatcie muszli. Wpada do niej mata rzeczka. Od strony ladu palmy
kokosowe, piekna roslinnosé. Miejsce trudno dostepne z uwagi na karkotomna
gorska droge dojazdowa. Wysoko na wzgdrzach ogromne drzewiaste kaktusy
cardones. Za lasem, jeden kilometr w gtebi ladu, murzynska wioska o tej samej
nazwie Chichiriviche. Po raz pierwszy w zyciu spedzitem dwie noce w hamaku. Spato
sie znakomicie.

Dzieki Eduardowi pokochatem kuchnie wenezuelska. Juz pierwszego dnia zaprosit
mnie na kolacje do specjalizujacej sie w daniach narodowych restauracji ,, El Portén”
(Wrota). Od razu podano arepas - okragte buteczki z maki kukurydzianej, ze



$Smietana. Zastepuja one w Wenezueli chleb i nawet portugalscy imigranci, ktéorych w
Caracas bardzo duzo (sa gléwnie wlascicielami matych sklepikow spozywczych), po
powrocie do Portugalii zaktadaja restauracje, gdzie mozna je zamowi¢. Widzialem
takie knajpki na Maderze. Zafascynowatl mnie takze krem z malutkich matzy
morskich chipi-chipi. Oprocz arepas i zamiast kartofli czy o wiele powszechniejszego
tu ryzu, jako sktadnik drugiego dania podaje sie cachapas, grube, intensywnie zo6tte
nalesniki z kukurydzy. Sa przepyszne! Liczne potrawy z kukurydzy, na ktérych
opiera sie kuchnia wenezuelska, to przysmaki indianskie ochoczo zaakceptowane
przez wszystkich Wenezuelczykéw, takze biatych przybyszow z Europy, wsrod
ktorych najwiecej jest Wtochow, Hiszpanow i Portugalczykow.

Kilka zdan nalezy poswieci¢ owocom tropikalnym. Takiego bogactwa i roznorodnosci
gatunkéw nie widziatem w zadnym innym kraju. Méwiono mi, ze w Wenezueli
istnieje ponad sto odmian samych bananéw. Najcudowniejszym, prawdziwie rajskim
owocem jest Mango (tak, Swiadomie pisze te nazwe duza litera, inaczej nie uchodzi!),
ktérego smak, aromat, soczystos¢ wywotuja u konsumenta poczucie absolutnego
spelienia. Jedzac Mango doznaje sie uczucia peini doskonatosci smakowej, jakiejs
kulinarnej nirwany, catkowitego oderwania od codziennosci, odfruniecia na
niebianskie wyzyny genialnej perfekcji. Az dziw, ze dotad nie wzniesiono pieknego
pomnika Mango...



Llanos, Wenezuela

Na stynne réwniny Llanos de Apure, tak sugestywnie opisane w powiesciach
Gallegosa, polecialem sam. Nie sposob w paru zdaniach odda¢ réznicy miedzy
wrzaskliwym, szalonym, pulsujacym niesamowitym rytmem Caracas, a tg gtusza, w
ktdrej czas catkiem sie zatrzymat od przybycia Kolumba, a moze i od wczesniejszych
epok. Po spedzeniu dwdch dni w zapadlej stolicy stanu Apure, sennym miescie San
Fernando, potozonym nad druga co do wielkosci (po Orinoko) rzeka Apure,
poleciatem malutka wojskowa awionetka do hacjendy hodowlanej Trinidad de
Arauca, co znaczy Swieta Tréjca nad Arauka, kolejnym wielkim doptywem Orinoko.
Lepiej nie mogtem trafié: rzeka Arauca jest rozstawiona na cata Ameryke Lacinska
dzieki piosence bedacej nieformalnym, drugim hymnem narodowym Wenezueli.
Zaczyna sie od stow: ,Urodzitem sie nad bystrym nurtem Arauki. Jestem bratem
rzecznej piany, czapli, roz i stonca!” Jeszcze i ten obraz wzbogacat moja osobista
mitologie Rownin. Szukatem jej potwierdzenia w rzeczywistosci i o dziwo, wiele z jej
watkow odnalaztem.

Juz widok jezdzcoéw na koniach pedzacych po bezkresie rozlewisk i rozpryskujacych
ogromne strugi wody, jakby znieruchomiate w mojej optyce obserwatora z awionetki
lecacej 300 metréw nad ziemia, idealnie pokrywat sie z wizja Gallegosa. Nad



sawanng przelatywaty stada s$nieznobiatych czapli i szkartatnych ibiséw. Nie,
stanowczo nie potrafie wyrazic tej bolesnej niemal radosci, jaka odczuwatem patrzac
na ten pejzaz tuz pode mna. Czutem sie wyrdzniony, ogromnie wyrézniony przez
Boga i tylko myslatem, Zze chocby dla takich chwil warto, warto zy¢! A swoja droga
dlaczego nikt nie kreci filméw ukazujacych to nieprawdopodobne piekno
wenezuelskich Rownin podczas ciezkiej pracy tamtejszych kowbojéw, zamiast tych
kretynskich amerykanskich filmidet, gdzie wciaz leje sie krew i dominuje przemoc?
Dlaczego ludzie tak kochaja brzydote i zto, wszystko, co ohydne, barbarzynskie,
odrazajace? Oj, nie najlepiej to Swiadczy o naszych bliznich!

Decyzja wlasciciela hacjendy, José Natalio Estrada, starszego pana, ktory popenit
dos¢ kiczowaty poemat symfoniczny pod tytutem Maria del Llano (Maria z Rownin)
zamieszkatem w tak zwanej ,klatce” (la jaula), biatym baraku krytym falista blacha.
Miato to dwa zasadnicze plusy: byt tam dziatajacy prysznic i hamak do spania, oba
niezwykle istotne wobec nieustannego, potwornego upatu. Nie byto zadnych mebli
poza stotem, na ktérym potozytem walizke i magnetofon do nagran wywiadéw z
mieszkancami hacjendy. Musze przyznac, ze wygladato to dos¢ surrealistycznie. Na
drugim hamaku co jakis czas spat pracujacy w hacjendzie kowboj Pedro Emilio
Sanchez. Dopiero niedawno dowiedziatem sie, ze byt takze znanym Spiewakiem z
Réwnin. Umart przedwczesnie w 1981 roku.

Rozmawialem gtdwnie ze starszym panem, ktory nazywat sie Luis Magin Aranguren.
Polecit mi go wtasciciel hacjendy dodajac: ,Ten staruszek duzo wie!”. W istocie
wiedzial bardzo duzo. Potrafil szczegdétowo opisa¢ kazdego ptaka, kazda
rosline, ponadto sypat anegdotami, recytowat ludowe wierszyki, opowiadat wtasne
przygody. Byt wspaniatym rozmowca, a jednoczesnie miat w sobie duzo naturalnej
godnosci. Nagrania z jego udziatem byly dla mnie ogromna przyjemnoscia, cho¢ pod
koniec pot latl sie ze mnie strumieniami. Otoczenie bylo szczegolne. Tuz obok
hacjendy toczyta swe czekoladowe wody szeroka Arauca. Na jej sSrodku wyspa
Angelero, skad dochodzito niesamowite chrapanie matp wyjcow, zwlaszcza o Swicie i
pod wieczor. Spotykano na jej brzegach takze kajmany, gdzie indziej niemal
wytepione ze wzgledu na cenna skére. Na wielkich lisSciach palm i w koronie drzew
na podworku przesiadywaty gromadnie tautacos (Theresticus caudatus), czyli nieco
inny gatunek ibiséw o szaro-biatym upierzeniu. Ustawicznie stychaé¢ byto ich
monotonny, bardzo gtos$ny, urywany krzyk. Pod wieczor milkly zupelnie. Na srodku



podwoérka wielkie drzewo - kurnik. W Wenezueli to zjawisko powszechne: kury
zwawiej fruwaja niz w Europie i sa zdolne pofrungé na gatezie drzewa, ktére traktuja
jako grzede do spania.

Ocelot

Juz pierwszej nocy zakradt sie na nie cunaguaro (Felix tigrina), kot nieco mniejszy,
niz ocelot, o pieknym, cetkowanym jak u jaguara futrze. Sptoszony skoczyt z drzewa
na dach baraku, w ktérym spatem. Tam zastrzelit go kierowca Gamarra. Prosze sobie
wyobrazié, jak sie czulem, gdy w srodku nocy ustyszatem strzaly i huk jakiegos
ciezaru spadajacego na dach, a potem toczacego sie w dot. Powtarzam: byta to moja
pierwsza noc w hacjendzie. Wyobrazatem sobie, ze to Indianie Yaruros z drugiego
brzegu Arauki zaatakowali hacjende, wszak Gallegos pisat o nich jako o dosc¢
wojowniczym plemieniu. Teraz wiem, ze juz w potowie XX wieku zostato ich niewielu,
zyli w nedzy, pozbawieni pracy i rozproszeni. Nazajutrz pokazano mi winowajce.
Lezat rozciggniety na drewnianym podwyzszeniu, z roztrzaskanym pyskiem. Futro



miat przepiekne! Bardzo mi go byto zal.

Z drugiej strony remontowanej woéwczas willi wtasciciela rosty jakie$ krzewy, wsréd
ktéorych spacerowaty wielkie tamtejsze ,indyki” - pauji (Crax nigra ) o czarnych,
ISniagcych pidrach i kedzierzawym duzym czubie na gtowie. Droga prowadzita w gtab
sawanny. Blizej rzeki z gatezi wielkich drzew zwisaty dtugie gniazda arrendajos
(Cacicus cela), pieknych czarno-zéttych ptakéw. Lubilem chodzi¢ nad Arauke, ale nie
zapuszczatem sie daleko w obawie przed jadowitymi wezami. Sceneria byla
nieprawdopodobna. Od zapadniecia zmroku przez cata noc rozbrzmiewat wspaniaty
gtosny koncert niezliczonej ilosci insektéw. Stanowit doskonata choralna kotysanke.
Niebo usiane bylo zawsze mrowiem mocno i jakos bardzo nisko swiecacych gwiazd.
A jeszcze opowiesci Gamarry o tym, jak upolowat kapibare w starorzeczu Arauki. Jej
mieso uchodzi za wielki przysmak na Réwninach. Przyznam, Ze nie wprawito mnie w
zachwyt.

Mijaly godziny i cate dnie, a obiecana podrdz todzia w gére rzeki do miasteczka
Elorza nie dochodzita do skutku. Juz bytem zniecierpliwiony bezczynnoscia. Nikt nie
wiedziat, o co mi chodzi, bo mialem przeciez gdzie spac i co jes¢ i zupelnie nie
wiedzie¢ czemu spieszytem sie do Caracas. ,Po co do Caracas? Czy tu panu zle?
Tu jest prawdziwe, wspaniate zycie!” Mimo tych zapewnien, posuwajac sie niemal do
granicy niegrzecznosci wymogtem na panu José Natalio, Ze nazajutrz pojade konno
wraz z kowbojami az do odlegtego o 15 km folwarku Agua Verde (Zielona Woda), by
po drodze przyjrzec sie, jak wyglada chwytanie dzikiego bydta na lasso, pedzenie
Swiezo schwytanych bykéw i kréw wewnatrz stada oswojonych i wreszcie
ujarzmianie tych dzikich poprzez ujezdzanie i powalanie przez mtodziutkich
chtopcoéw odpowiednim chwytem za ogon, a potem pieczetowanie tak poskromionego
bydta rozpalonym zelazem z inicjatami wtasciciela. Ostatnie stadium, ujezdzanie i
pieczetowanie odbywato sie juz w zagrodzie, w samym folwarku. Zwtaszcza
ujezdzanie byto ogromnie trudne. Narowiste zwierze zrzucato wielokrotnie jezdzca
na ziemie zanim sie poddato i pozwolito powali¢. Chtopcy - jezdzZcy mieli pod koniec
tej zawzietej walki ubranie cate w strzepach. Mimo pozornego poskromienia, jedna z
krow tak mocno uderzata gtowa o dragi ogrodzenia az popehita samobdojstwo.

Podczas catej operacji kowboje mieli na mnie baczenie, ale pare razy znalaztem sie w
samym srodku akcji chwytania na lasso rozjuszonego i wsciekle szarpiacego sie



byka. Poza tym straszyli, gdy przedzieraliSmy sie przez rozlewiska: ,Prosze uwazac!
Pod woda moga by¢ kajmany!”. Nie miatem podstaw, by im nie wierzy¢, bo po
drodze widzieliSmy babos (Caiman sclerops), nieco mniejszych i mniej agresywnych
kuzynow kajmanéw, ktére tez maja zeby nie od parady. Podnositem wiec wysoko
stopy na wypadek, gdyby jakis kajman chciat mi je napoczac i czutem sie pewniej
dopiero gdy wynurzytem sie wraz z koniem ponad powierzchnie wody. Sama jazda
konna przez soczystq, intensywnie zielong sawanne byta czyms niezapomnianym. Co
jakis czas mijaliSmy siedzace na drzewach i brodzace w rozlewiskach stada biatych
czapli i szkartatnych ibisow, ktore podrywatly sie do lotu. Przysiegam, ze rzadko
widywatem cos$ rownie pieknego, chyba nigdy! Mtode ibisy sg jeszcze rézowe, ale
doroste maja pidra tak intensywnie szkartatne, ze na tle ciemnozielonego dywanu
sawanny takie przelatujace stado wyglada nieziemsko pieknie. Dla Europejczyka taki
obraz jest ucielesnieniem absolutnie cudownym jakiejs basniowej sceny, ktora
widziat w dziecinstwie na ilustracji lub w kinie na przepieknym radzieckim filmie
rysunkowym. Tak, bo te radzieckie filmy rysunkowe dla dzieci byty przepiekne.

Na kolacje bylo, oczywiscie, Swiezo upieczone mieso wolowe z owej krowy, ktora
sama sie zabita. W momencie, gdy kowboje uktadali sie w hamakach do snu, przyszto
mi do gltowy, by dyskretnie zapyta¢ jednego z nich, gdzie jest toaleta. ,Toaleta? -
odpart lekko zdziwiony. A tu wszedzie dookota, gdzie tylko pan sobie zyczy!”, przy
czym wykonat reka odpowiedni szeroki gest. Nagle uswiadomitem sobie, jak dalece
$Smieszne, by nie powiedzie¢ idiotyczne bylo moje pytanie. Na drugi dzien byt juz
tylko powrot konno do hacjendy Trinidad de Arauca. Nabratem takiej pewnosci
siebie, ze jechatem juz catkiem szybkim truchtem. Wyprzedzal mnie Juan Ramén i
Spiewat pieknie improwizujac. Ten jego improwizowany Spiew przy zachodzacym
stoncu, posrodku cudownej, zielonej, bezkresnej wenezuelskiej Roéwniny, byt godnym
koncowym akcentem mego pierwszego pobytu na Wielkich Réwninach.



Wielkie Rowniny

Cata ta wyprawa nalezy do najcudowniejszych przezy¢ w moim zyciu. Ilez w niej
magii, tajemniczosci, a przy tym sam sie przekonatem, ze Romulo Gallegos miat po
stokro¢ racje: to nie fantazja, to rzeczywistosc, tyle, ze magiczna. Ogrom Rowniny
Wenezueli, tak jak argentynska pampa, wyzwalaja w ich mieszkancach skazanych
na samotnos¢ koniecznos¢ rozmowy z samym soba, gdy obok nie ma kompanow.
Stad ta wspaniata improwizacja prawie zawsze w tonie pozytywnym, wyrazajaca
zachwyt dla catej krainy, konia, pracy na sawannie, tesknote za nieobecna tu
dziewczyna. Moze nieco idealizuje teraz to wszystko, ale wyprawa byta naprawde
fascynujaca, niezapomniana. Dzieki, dzieki wielkie, panie José Natalio Estrada,
dzieki, wspaniali jezdZcy!

Juz chyba w czerwcu 1972 roku nawigzatem kontakt z Wyzszym Instytutem
Pedagogicznym w Caracas, gdzie od pazdziernika mialem rozpoczac prace.
Spotkatem tam moje dwie znajome z kursu w Maladze w 1967 roku, Josefine Falcon
de Ovalles i Ernestine Salcedo. Obie wyktadaty na tej uczelni i dzieki nim poznatem
osobe, z ktora do konca pobytu w Wenezueli utrzymywatem najzywsze kontakty. Byta



to nauczycielka jezyka hiszpanskiego w znanym karakaskim liceum, Olivia Carmona.
Jak wiekszosc¢ intelektualistow wenezuelskich Olivia miata poglady mocno lewicowe,
by nie powiedzie¢ komunizujgce. Z pewnoscia wiedziata, w jaki sposéb trafitem do
Wenezueli, a mimo to wtasnie z jej strony spotkalo mnie najwiecej zyczliwosci.
Bezposrednim powodem jej poznania byt fakt, ze jej ojciec pochodzit wtasnie z
Rownin, z miasteczka Elorza nad rzeka Arauka. Nagralem z nim bardzo dluga
rozmowe, podczas ktérej czytal mi wiersze ludowych tworcéw z Rdwnin. Byto to na
krotko przed jego Smiercia i Olivia prosita mnie potem o to nagranie, by zachowa¢ na
pamiatke jego gtos. Kolejnym mezem Olivii zostal wowczas Artajerjes Munoz, bardzo
mtodo prezentujacy sie u jej boku wiotki efeb. Oboje towarzyszyli mi w kilku
wypadach poza Caracas.

Najciekawszym byt kolejny wyjazd na Réwniny w Stanie Apure. Byto to chyba gdzies
w okolicy San Juan de Payara, na potudnie od San Fernando. Trwala pora deszczowa
i przecinaliSmy ogromne rozlewiska ( esteros ) todzia motorowa sterowana po
mistrzowsku przez niezwykle sympatycznego, caly czas promiennie usmiechnietego
tubylca o ogorzatej od stonca twarzy. DotarliSmy do jakiej$s hacjendy stanowiacej
mala zadrzewiona wysepke w bezmiarze wod. Witasciciel o wygladzie patriarchy dat
sie namowi¢ na wywiad ze mna. Niestety, nie zaopatrzylem sie wowczas w
magnetofon, a notatki w zeszycie to jednak zdecydowanie nie to samo. W drodze
powrotnej do Caracas, po przekroczeniu mostu na Apure za San Fernando
skreciliSmy w prawo w kierunku miasteczka Guayabal, by zabra¢ stamtad matke
Olivii. Gdy juz wyjezdzaliSmy na gtowna droge do Caracas, ujrzeliSmy Metyske
niosaca na gtowie wielki stos duzych, cienkich, okragtych plackéw z
maniokowej maki, zwanych casabe. To indianski chleb w calym Basenie Morza
Karaibskiego. Jak bardzo uwielbiaja go nadal Wenezuelczycy miatem okazje sie
przekonaé, gdy Olivia natychmiast zatrzymata samochdd, kupita kilka plackéw od
owej kobiety i cala tréjka jeta pataszowac je z wielkim apetytem. Mnie wydaly sie
nieco suche i lekko widrowate.



Na sw. Jana pojechaliSmy razem do murzynskiego miasteczka Curiepe, w regionie
Barlovento (stan Miranda). Odbywa sie tam wowczas wielki ludowy festyn i noca
mieszkancy graja na dtugich drewnianych bebnach mina i krotszych curbata oraz
innych instrumentach perkusyjnych, na przyklad quitiplds, czyli bambusowych
rurkach, ktérymi wybija sie rytm uderzajac o ziemie. Zabawa zakrapiana jest obficie
gorzatka z trzciny cukrowej i rumem. Olivia, chcac zacheci¢ pewna czarng donite
(mita pania), jak ja nazywata w rozmowie, do interesujacych wynurzen natury
folklorystycznej, wreczyta jej butelke rumu. Alisci donita okazata sie na tyle
niewdzieczna, ze zawltadnawszy bezcennym lupem miast snuc¢ ciekawe opowiesci
obdarzyta biedna Olivie wigzanka soczystych inwektyw. Jeszcze raz potwierdzito sie,
ze odpust czy to w Lowiczu czy w Curiepe to nie najlepsza okazja do zasiegania
rzeczowych informacji.

W lipcu 1972 roku odwiedzitem dwukrotnie wenezuelska Gujane, czyli wschodnia



czesc stanu Bolivar, gdzie rozgrywa sie akcja powiesci Canaima Gallegosa. Obszar to
zupehie inny, niz Wielkie Roéwniny. P6lnocna jego granice wytycza srodkowy i dolny
bieg Orinoko, ,Ojca” wenezuelskich rzek. Ogromna atrakcja turystyczng jest lezacy
stosunkowo blisko granicy z Brazylia ptaskowyz zwany Gran Sabana (Wielka
Sawanna), z ktérego wyrastaja gigantyczne ,stoly” skalne, zwane tepuyami,
porosniete tropikalna dzungla. Ze szczytu jednego z nich, Auyantepuy, spada
najwyzszy na swiecie Wodospad Angela, odkryty w 1935 roku przez amerykanskiego
pilota o tym nazwisku. Ma ponad tysigc metréw wysokosci. Jego indianska nazwa
brzmi: Churtn Mert.

W biurze podrézy w Caracas, gdy czekaliSmy na autokar, ktéry miat nas zawiez¢ na
lotnisko, pojawita sie pani o europejskim wygladzie w towarzystwie mtodej osobki i
spytata po hiszpansku, czy kto$ z uczestnikow wyprawy méwi po niemiecku.
Zgtositem sie i zostatem opiekunem Helgi Geuer z Akwizgranu, mtodej nauczycielki
w szkole dla dzieci uposledzonych umystowo (imbizile Kindern). Helga co roku
zwiedzata atrakcyjne zakatki Swiata, filmujac je i robiac przezrocza. Po powrocie do
Akwizgranu prezentowata te materialy swoim uczniom. Tym razem odwiedzita
zamieszkalg w Caracas ciotke (te wlasnie pania, z ktéra weszta do biura) i wybierata
sie tak jak ja do Canaimy w sercu wenezuelskiej Gujany. PolecieliSmy najpierw do
Ciudad Bolivar, stolicy stanu. Nie zapomne widoku szerokiej wstegi Orinoko w dole.
Potem kontynuowali$my podrdz mniejszym samolotem, ktéry poszybowatl daleko na
potudnie mijajac Canaime, specjalnie po to, by zatoczy¢ koto w przepastnym skalnym
kanionie stynnego Wodospadu Angela. Wszyscy przykleiliSmy twarze do okienek i z
emocja przygladaliSmy sie tym spadajacym z ogromnej wysokosci masom wody i
poteznym, pionowym $cianom skalnym. Cho¢ samolocik zatoczyt az dwa kota, trwato
to zbyt krotko, by nasyci¢ wzrok tym cudownym widokiem.

Zaraz potem zawrdciliSmy na pdinoc i za pare minut ladowaliSmy w Canaimie. I
znOw basniowa sceneria: rzeka Carrao (doptyw olbrzymiej Caroni, ktéra wpada do
Orinoko) tworzy tu rzad poteznych, rozdzielonych pasmami bujnej roslinnosci
wodospadow zwanych Salto Hacha (Wodospad Siekiera), a te z kolei - spore jezioro
0 nazwie Laguna de Canaima. Prad jest tak silny, ze woda w jeziorze ciagle wiruje,
az wreszcie wyptywa z niego jako szeroka, rwaca rzeka, zmierzajac ku pobliskiej,
jeszcze wiekszej Caroni. Woda, na skutek naturalnych barwnikéw mineralnych i
roslinnych, ma niesamowity zupetnie kolor coca-coli lub jesli ktos woli, przejrzystego



wisniowego soku. W niej, dos¢ daleko od brzegu jeziora, rosna trzy piekne palmy. W
tle ogromne stoty skalne. Sawanna przeplata sie z dzungla. Na brzegu jeziora
zbudowano matlq, sliczng wioske dla turystow. Domki w stylu indianskich chat, kryte
strzecha. Obok wysoko potozonej restauracji, z ktérej roztacza sie wspanialty widok
na jezioro i wodospady, na drzewie, wielkie kolorowe ary (guacamayos). Ich opiekun
czule rozmawia z nimi po wegiersku.

Juz na miejscu poznaliSmy sympatyczna Mulatke z holenderskiej wyspy Curacao.
Miata na imie Margarita i zupelnie niezle méwita po hiszpansku. Nie miata zadnych
kltopotéw z porozumiewaniem sie z Helga: holenderski jest bardzo zblizony do
niemieckiego, a poza tym, zdaje sie, obie znaty troche angielski. ByliSmy
najmtodszymi uczestnikami tej wycieczki i trzymaliSmy sie razem. We trojke
wybraliSmy sie w dot rzeki Carrao dochodzac do duzej, okragtej opuszczonej
wowczas indianskiej chaty. Takie pojedyncze chaty zwane churuatas mieszcza cala
wioske i sg typowe dla Indian wenezuelskich. Na obszarze Stanu Bolivar mieszkaja
Magquiritare, Panare, Piaroa, Shiriana, a konkretnie tu, na Wielkiej Sawannie,
Pemonowie, zwani takze Taurepanami. Owa churuata nalezata wiec z pewnoscia do
tych ostatnich. W poblizu spotkaliSmy indianska rodzine. On tulit w ramionach
niemowle, a ona witasnie piekta casabe, opisane wczesniej maniokowe placki. Obok,
na poprzecznym dragu, wisiatl sebucdn, dtuga rura pleciona z lisci palmowych, do
ktoérej przez jej gorny otwér wsypuje sie i ubija utarty gorzki maniok. Elastyczna
konsystencja tego urzadzenia powoduje, ze pod wptywem ciezaru jego Scianki
wyciskaja z manioku trujacy ptyn, ktory zbiera sie do stojacego pod sebukanem
naczynia. Po zagotowaniu stuzy jako zupa oraz do przygotowania octu i miodu.
Substancje trujace ulatniajag sie podczas gotowania.

Innym razem nasz ,tercet egzotyczny” powedrowat w gére Carrao, sciezka przez
dzungle, w ktorej, o dziwo, panowala zupelna cisza: nie stycha¢ byto Spiewu ptakdow,
nie ptoszyliSmy zadnych zwierzat. DoszliSmy do wielkiego leSnego muzeum ,Rudy
Jungle” (Dzungla Rudolfa). Przyjeli nas wtasciciele: 6w Rudy i jego zona, oboje
Holendrzy. Na sScianach wisialy wspaniate trofea mysliwskie: skory jaguara,
kajmana, wielkiego mréwkojada, boa, anakondy, rogi tutejszych jeleni,
spreparowane glowy tapiréw, mndstwo zywych i wypchanych kolorowych ptakéw.
WrociliSmy do naszej wioski na przetaj przez sawanne. Na poszukiwanie diamentow
pojechatem bez moich przyjacidtek: Helga byta tak spieczona i obolata, ze Margarita



postanowila zosta¢ z nig w wiosce, by ja kurowac. Najciekawsza byta podrdz todzia
wiostowa w tunelu utworzonym nad rzeczka przez geste gatezie drzew. Z ich
konarow zwisaly dtugie, brodate epifity, a wsrdd nich co jakis$ czas wabily wzrok
prawdziwe klejnoty: piekne, liliowe orchidee. Potem bylo nudne grzebanie w piasku
na dnie matego strumyka, przesiewanie tego piasku przez duze, ptaskie sita. W
efekcie ktos znalazt dwa malutkie diamenty, a reszta Smiertelnie sie wynudzita...

Przez jakis czas trwata korespondencja miedzy Helga a mna. Przystata tadne zdjecie,
ktore zrobita mi na czesciowo zatopionej indianskiej todzi nad rzeka Carrao.
Napisata tez Margarita. Okazato sie, ze odwiedzita Helge w Akwizgranie...

ciqg dalszy nastqpi

o

Quinta Anauco, Caracas



Zygmunt Wojski, ur. w 1941 r., absolwent filologii romanskiej na Uniwersytecie
Warszawskim. Studiowatl filologie hiszpanska i hispanoamerykanska na
Uniwersytecie Hawanskim (Kuba), ukonczyl wyzszy kurs filologii hiszpahskiej w
Maladze i kurs szkoty badan lingwistycznych w Madrycie. Odbyt studia doktoranckie
na Uniwersytecie Warszawskim, a w 1984 r. obronit prace doktorska
“Particularidades l1éxicas del espafnol hablado en los Llanos de Venezuela” i uzyskat
tytutu doktora nauk humanistycznych. Studia podyplomowe odbyt w Institut
d’Etudes Hispaniques na Sorbonie, pod kierunkiem prof. Bernarda Pottiera.

W latach 1972-1973 przeprowadzatl badania nad hiszpanszczyzna méwiong w
Wenezueli i prowadzit seminarium z leksykografii hispanoamerykanskiej w Instituto
Pedagogico Nacional w Caracas. Byt tez wykladowca metodyki nauczania jezyka
hiszpanskiego dla cudzoziemcow w Instituto de Cultura Hispanica w Madrycie
(1973-76). W latach 1976-2007 wyktadat jezyk i kulture portugalska, gramatyke
francuska i hiszpanska, historie i kulture Ameryki Lacinskiej oraz historie jezyka
hiszpanskiego w Instytucie Filologii Romanskiej Uniwersytetu Wroctawskiego, gdzie
takze prowadzit proseminaria poswiecone hiszpanszczyznie amerykanskiej.

W latach 1976-2006 prowadzit badania lingwistyczne i wyktady na Kubie, w
Meksyku, w Niemczech, we Francji, w Danii, w Hiszpanii, w Portugalii, w Brazylii, w
Argentynie, w Gwatemali, w Urugwaju, w Panamie. W tym samym okresie
przygotowat serie sesji naukowych poswieconych kulturze i cywilizacji portugalskiej
(poezja Camoesa i Pessoa, Lizbona, Madera, Azory, tworczosé¢ José Saramago,
Amalia Rodrigues).

W 1985 r. po raz pierwszy w historii Uniwersytetu Wroctawskiego wprowadzit
lektorat jezyka portugalskiego. W latach 1998-1999 byl kierownikiem Zaktadu
Iberystyki Uniwersytetu Wroctawskiego. Mimo, ze w 2006 roku przeszedt na
emeryture, w latach 2007-2010 byt starszym wykitadowca w Wyzszej Szkole
Zarzadzania Marketingowego i Jezykéw Obcych w Katowicach, a w latach 2011-2012
- starszym wyktadowca w Panstwowej Wyzszej Szkole Zawodowej im. Angelusa
Silesiusa w Watbrzychu.



